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Skalierung
graduation
graduation

360° drehbar
360° turnable
360° tournable

Gehäusenull

gauge line of housing

cote zéro-corps de porte

Arretierring muss beim
Kunden eingestellt werden
ring has to be adjusted
by costumer
la bague d' arrêt doit être
ajustée par le client
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for external coolant supply, take off screw
pour arrosage externe, enlevez la vis
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recommended working range
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Hub 4mm
stroke 4mm
course 4mm

Abstützung mit Drehmomentstütze 7 744 99 034
support device with location device 7 744 99 034
support avec segment d`arrêt 7 744 99 034
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vom Kunden abzustimmen

must be adjusted by costumer

à ajuster par le client

Winkel-Bohr- und Fräskopf 7 039 64 017

Radial drilling and milling head 7 039 64 017

Tête de perçage et de fraisage radiale 7 039 64 017
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Ansicht A
view A

 vue A

Lage der Drehmomentstütze kann zu den

Nuten der Welle eingestellt werden
Position of the location device can be

adjusted to the slots at the taper

La position du segment d`arrêt peut être 

ajusteé à la rainure du cône

5 x 45°


